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Declaraţie scrisă privind dificultăţile artiştilor şi operatorilor culturali non-europeni în a 
intra pe teritoriul european

Parlamentul European,

– având în vedere articolul 116 din Regulamentul său de procedură,

A. întrucât unui număr din ce în ce mai mare de artişti şi operatori culturali non-europeni le 
sunt refuzate vizele şi intrarea pe teritoriul european, chiar dacă sunt în posesia unor 
contracte de angajare sau a unor invitaţii oficiale din partea instituţiilor sau a 
contractanţilor europeni;  

B. întrucât există diferenţe arbitrare în aplicarea normelor de admisie sau a refuzurilor de 
intrare a artiştilor extra-comunitari în spaţiul Schengen;

C. în perspectiva susţinerii diversităţii culturale, a libertăţii de circulaţie a artiştilor şi a 
operelor, precum şi a solidarităţii Uniunii Europene faţă de ţările emergente;

D. întrucât prezenţa, în Europa, a producţiilor artistice non-europene constituie premisa 
accentuării diversităţii culturale, a toleranţei şi a luptei împotriva xenofobiei, favorizând, 
în acelaşi timp, consolidarea economică, cooperarea şi dezvoltarea,

1. solicită încetarea imediată a refuzurilor de eliberare a vizelor pentru artiştii şi operatorii 
culturali din afara Uniunii, aflaţi în posesia unor contracte de angajare sau a unor invitaţii 
oficiale provenind din Uniunea Europeană;

2. solicită încetarea imediată a procedurilor de refuz colectiv sau parţial colectiv, constatate 
în cazul orchestrelor, companiilor, trupelor, formaţiilor sau colectivelor artistice, motivate 
prin neîndeplinirea, de către unul din membrii acestora, a condiţiilor necesare obţinerii 
unei vize Schengen, această practică fiind contrară statului de drept;

3. invită statele membre să cadă de acord asupra unor proceduri integrate şi armonizate cu 
privire la acţiunile ce urmează a fi întreprinse în legătură cu aceste cereri de viză; 

4. solicită crearea unei instanţe de recurs şi de conciliere în cadrul UE;

5. solicită crearea unei platforme de cooperare internaţională, cu consultarea experţilor din 
cadrul propriilor grupuri de reflecţie, organe decizionale şi de programare, în vederea 
instituirii, în comun, a normelor privind libertatea de mişcare în domeniul schimburilor 
culturale şi artistice, precum şi în scopul consolidării dezvoltării economice a acestui 
domeniu; 

6. încredinţează Preşedintelui sarcina de a transmite prezenta declaraţie însoţită de numele 
semnatarilor, Consiliului, Comisiei şi guvernelor statelor membre.


